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Technische Daten/
technical data

Cingangsdaten/
input data

Ausgangsdaten /
output data

LadeschluBspannung/
charge end voltage

LadeschluBspannung “cold mode”/
charge end voltage "cold mode”

Ausgangsschutz/
output protection

Bedienung/
Operation

"Mode” Taster/
"Mode” button

schwarz
(black)

oV
12V
24V

oV :
12V
24V

oV :
12V
24V

schwarz / black

230V AC +10% / H0Hz 70W

1A
1A
1A

H H

7.20V
14.5V
29.0V

7.45V
14.9V
29.8V

10%
10% /
10% /

2%
2%
2%

2%
2%
+27%

10% / 4A +10%
10%

I+

KurzschluBschutz/  elektronisch/
short circuit protection electronical

Verpolschutz /

 elektronisch/

reverse polarity protection  electronical

Uberhitzungsschutz/ sinterner Temperaturfiihler/
overheat protection internal Thermostat

Kurz driicken um Ladestrom zu dndern(nur 12V und 24V)/
Press short to change charge current (only 12V and 24V)/

Lang(>3s) dricken um "Cold Temp.” Modus zu dndern/

Press long(>3s) to change "Cold Temp.” mode

Bindstreifen/

Anzeige/
Indicator

LED:

SLOW | 1A / NORMAL | 2A / FAST | 4A :

COLD TEMP.<S’C:
REFRESH :

POWER -

Batteriezustand /battery status:

100% -
oV -
12V -
24V
FAULT -

4{:\;.:

Warnsignal / warning signal:
Falsche Polaritdt /
wrong polarity:

Beschreibung /description:

Anzeige des ausgewdhlten Ladestroms (1A / 2A / 4A) /
Display of the selected charge current (1A / 2A / 4A)

Lademodus fir Temperaturen unter 5°C gewdhlt/
Charge mode for temperatures below 5°C selected

Automatischer Auffrischmodus gestartet(12V und 24V)/
Automatic refresh mode started(12V and 24V)

Gerdt ist eingeschalten / device powered on

Batterie voll / battery full

6V Batterie erkannt / 6V battery detected
12V Batterie erkannt / 12V battery detected
24V Batterie erkannt / 24V battery detected
Batterie defekt / Battery defective

Falsche Polung / Wrong polarity

Gerat pfeift /
Device whistle

4x Griine LED/ 3x Grine LED/
4x green LED Sx green LED

Schutzart/
protection

Kabelldnge /
cable length

Leitungsquerschnitt /
wire gauge

solation/
insulation

Betriebstemperatur/
operating temperature

Lagertemperatur/
storage temperature

Approbation/
approval

Gehduse/
case

Gewicht des Ladegerdtes/
weight of the charger

Verpackung,/
package

Silbernes Label mit schwarzer Bedruckung/
Silver label with black printing
(Pantone 877 silver / RAL 9006 silver)

rot / red

Flachleitung schwarz 1,8m £10cm lang/

flat cable black 1.8m +10cm

tape
"MODE” in Silber / Knopf in schwarz SeodteLELED/
"MODE” in silver / button black
| / (Pantone 877 silver / RAL 9006 silver)
rot / red

ﬁ SLOW | 1A ﬁ/SV /

(1 NORMAL | 24 v
[T FAST | 4A 24y
PRESS s 1 COLDTEMR<5°C FAULT

Q\wox Q\REFRESH q £

ALCT 6-24/4

Ladegeriit | Battery charger | 6V / 12V / 24V

Flachleitung Ldnge 2,0m +10cm/

flatcable length 2.0m +10cm

/

Gehduse schwarz/
Housing black

Rote LED/
red LED

I
= —
. = —
= —

=

I
|
J L

e
WARNING! Read instruction sheet before use. Batteries give off Explosive gases! Keep away from naked flames and sparks. Read and understand the full instruction sheet
before use. Disconnect from mains before making or breaking battery connections. Use in well ventilated areas. For indoor use only.

IPW‘ IP65 g c € Polarity: Red Clamp (+), Black Clamp (-)

Model: ALCT6-24/4 (AN1912)  ANSMANN AG m TS P
Input:  AC 230V ~ 50Hz 70W Industriestr. 10 o 7 x x v
Output: DC 6V == 1A 97959 Assamstadt
DCIV = 1A 24.4A  Germany LA N [ A I A N 4
DC24V == 1,24 AU A 4 x v

Verschlusseltes Produktionsdatum/
coded production date

P65
2m £10cm
AWGT 7/W 03mm’

4kV Eingang/Ausgang
primary /secondary

0C...... +25C
—25C....... +/70°C
CE

schwarzes Tischgehduse/
desktop case black

570q

Cinzelverpackung, farbige Faltschachtel inkl. merhsprachiger Bedienungsanleitung/
induvidual package, coloured folding box inlc. multilingual manual

Bindstreifen /

tape
Furostecker/
Furo plug
L—D
T ‘\’\
1 [
63
Verwendungsbereich/ Applicafion range Zul. Abweichung/ |Oberflache/ | Mafstab/Scale (DIN A1) 11 | Gewicht/Weight
fur Anfrage/for inquiry AN1912 Allowable deviafion |Surface
Werkstoff/Work material, Modell-Nr
general tolerances
DIN'ISC 2768-m
2015 |Datum/Dafe| Name Zeichnungsname/Drawing name
%Ff;we{ﬂ”b/y 17.09. KA
PbBC—ALCT6—-24/4—EU—cb
ie\fﬂinfngsnum/mper/f[]rawwbng number Blatt/
VO | warting signal aded 02.12.14 | KA NN’ FHREEmmEr ATt mher 1001-00717 Sheet
Vo | —— 01.04.14 ] CB |
Version| Anderung/Change Datun/Bate Name |Ursprung/Origin~ Proj. 007/10/13 Ersafz fur/Replaced by ‘Ersarzdur(h/Repta(ememrhmugh




